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strictement payable d’avanee,

La Grognard s2 vend 8 centins lu
douzaine aux agents qui devronl faire
i ups paimments Lous les mois.

10 pr cent de commission accardi
avx agents pour 'es abonnements quti!
novs fevont parvenir.

Les fes te port sonl d fa oo
e PLdieur

1, BERTHELOT
Rupeau : 23, 25 Bue Ste. Therbse
En fae de I'Hotel du Canada
Roite 2144 ", O, Mon!réal

FEQILLETON DU “GROGHARD

MATAME PANTALON

VI

O MADAME PANTALON
DESSINE.

SE

Gustave no souffle pas mol,
muis il va auprés du piano ot se
met & contempler Elvina, Pour
Frédérice, il s'est mis au jou, ne se
sougiant pas d'aller affronter le
regard des indépendantes.

Apris avoir passé deux heures
chez Adolpbe Pantalon, les deux
fréves so retirent, Gustave tout
attristé du changement qui 'ost
fait dans Jes manidres et le langa-
ge d'Llvina, ot Frédéric afligé de
voir son ami malheureux daus son
nénage.

VII

LES [BSCAPADES DE CUOU - CHOU.

Pendant quelques semaines,
Fréiéric continue d’aller aux soi-
réos ¢ui ont lien. chaque joudi
thez son ami Pantalon. Cézarine
regoit irés . froidement leg deux
fréres, Mais I'rédéric, qui tient &
voir toujours son'ancien camara-
de de collége et & observer I'inté-
rieur de son ménage, affecte de ne
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dans la profession d'avocat, et no
faixait aucun tort A lour fortune,
(tézarine, en apprenant Vissue du
proces, fempresse d'aller trouver
Adolphe, pour fui dire d'un ton
noquenr ;

~-Eh bien, monsicur, vous ve-
nez encore de perdre volre cause..
cette canse (uo vous étios si slir
de gagner!...

—Oui, madame, jo devais la
gugner, car lo bon droit était pour
moi, Mon client est un honndito

Le petit canayen est mal pris. MM. Tilley et Wurtele. chacun de
leur ¢6té, lui tirent les oreilles en méme temps.

point s’apercevoir de lu sécheresso
avee laquelle il est accueilli par
madume Pantalon et redouble
prés d’elle d’amabilité, de polites
s¢ ce qui fait endéver Cezarine,
qui voudrait au contraire Glerd
Frédérie Venvie de cortinuer scs
visites.

Gustave tiche tfoujours de cau
ger avec Klvina, mais il en a rave-
ment loccasion ; madame Pauta-
lon, qui trouve mauvais que ce
jeune homwo fasse la cour 4 sa
belle-socur, s'applique & empécher
celle-ci de parler longtemps avec
Gustave. Liés qu'elle voit le fiére
de Frédéric g'assevir prés d’Blvina,
elle {irouve un prétexte pour
rompre leur entretien. Eile appei
le la jeune fille et lonvoio faire
de 12 musique, on lni dit qu'unc
de sos amies a quolque chose & lui
demander.

Elvina semble quelquefois re-

gretter de quitter si vite ce jeune
homme, qui la regarde tlendre-
ment ct Tui repéte sans cesso qu'il
Padore, maix clle obéit a celle qui
a pris tant d’empire sur con cxprit,
ot lorsque par hasard cllo a mix
trop de temps a rester prés de
Gustave, Cézarine ne manquoe pas
de lni diro:

—Ma chére amie, c'est bien
inconvenant de causer comme
vous le fuites avec ce jeune Duvas-
val; vouy étes donc assew sotte
pour ajouter foi aux sormettes
qu'il vous débite ?... Cela ne vous
fait pus honneur! "Toutes cex
dames s¢ moquent do vous, ¢t il
doit en faire autant, D abord i
est A bien mauvaise éeole; son
frére, lo sot-disant medecin, ost

un donneur de mauvais conseils.

Uest lui qui, au bal de ma noce,
avait conseillé 4 mon mari de ne
point faire valscr cotte pauvre

wadame Doulard; et vous saver
¢e qui cn cst rézultd, Deshomme
qui vienneat se méler, s'immiscer
dans le ménage de leurs amis,
sont des iéang gu'on devrait ban-
nir de Iu socidté.

L'humenr de Cézarine devient
sialtiere, st revérho avee sop
mari, que celui-ci commenee 4 ne
plus pouvoir suppo-ter le ton im-
péricux de sa femme.

Il se permet de lui répondre
avee autorité ; aors co sont des
seénes, des querclles; des mots
piguants que madame adresse a
son mari, ¢t qui ne font qu'aigrir
colui-ci el chasser tout espoir de
réconcilintion  entre les  deux
époux, Un incident vient aggra-
ver la situation, Adolphe “perd
une eau ¢ jwportante qu'il a'était
flatté de gagnor, Au licu de con~o-
ler zon mari d'un événement qui,
aprds lout, peut étre assezcommun

homme, tandis que son adversaire
cst un fripon... Muis, malheurou-
scment, les gens de mauvaise fof
sont habituds 3 avoir des proceés,
ils connairsent toutos les ressour-
ces de la chicane... ils so remuent,
ils cherchent, ils trouvent des
moyens pour qu'on ne voie goutto
dans co qui dtait tout simple, Un
honnéte hommo, au contraire,
sitr de son droit, reste bien tran—
quille, ne fait aucune démarche,
et attond avec calme un résultat
qu'il ne suppose pas un momont
pouvoir lui é&tro défavorable...
mais errarve humanitn est f... ¢’est
le fripon qui gagne.

—Le fripon gagne, parco quo
Pavocut n'a pas an hien defondre
la causo de son adversuire!... Au
reste, vous Gtes st habitué mainte-
nant & perdre les causes que Pon
vous confie que vous ne devries
pas  &lre surpris d'uveir  perdu
celle-cit... :

— Non-seulement jo suis surpris
ma fame, muis jo suis aussi afiyé,

—Allons donc! puisqne vous ne
fuites que cola !

—Madame, quand je suis, par
ma profossion, appelé d defendre
an voleur, & pallicr un délit, que
ic blime moi-méme, perdre ma
cause ne m'afflee nullement; au
contraire, je m'en félicite quelque-
fois...

—(Pest gentil, un avocat qui
se félicite quand il a perdu sa
causc!... Ah! jela tronve bonne,
celle-l... Lundi-Gras n'aurait pas
micux raironné...

—DMadame, je no rais pas com-
ment raisonne Lundi-Gras; mais,
quant 4 vOus, vous ne savez me
dire que dos choses désagréables,




